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Sammanfattande slutsatser och rekommendationer avseende
Sveriges femte periodiska rapport=*

I. Inledning

1. Kommittén behandlade Sveriges femte periodiska rapport (CRC/C/SWE/5) vid sitt
1936:e och 1938:e méte (CRC/C/SR.1936 and 1938), som &gde rum den 13 och 14 januari
2015, och antog, vid sitt 1983:e mdte som dgde rum den 30 januari 2015, nedanstéende
sammanfattande slutsatser och rekommendationer.

2. Kommittén valkomnar inldmningen av Sveriges femte periodiska rapport och de
skriftliga svaren p& frdgorna (CRC/C/SWE/Q/5/Add.1), som gav ¢kad kunskap om
situationen nar det géller barns rattigheter i konventionsstaten. Kommittén vill uttrycka sin
uppskattning 6ver den konstruktiva dialogen med konventionsstatens delegation bestaende
av personer pa hdg niva inom olika sektorer.

I1. Uppfoljningsatgarder som vidtagits och framsteg som gjorts
av konventionsstaten

3. Kommittén valkomnar att konventionsstaten vidtagit foljande lagstiftningséatgérder:

a) De éndringar som gjorts i socialtjanstlagen och lagen med sérskilda bestdmmelser
om vard av unga (LVU), som tradde i kraft i januari 2013.

b) De a@ndringar som gjorts i lagstiftningen om sexualbrott mot barn, som tradde i
kraft i juli 2013.

c) Skydd mot aldersdiskriminering i diskrimineringslagen, som utvidgats genom en
lagandring som innebar att fler samhallsomraden omfattas, som tradde i kraft i januari
2013.

d) Skollagen som borjade tillampas i juli 2011.

* antagna av kommittén vid sitt 68:e méte (12—30 januari 2015).
! Se CRC/C/SWE/Q/5/Add.1, punkt 108.
2 |bid. punkt 112.
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4. Kommittén noterar ocksé med uppskattning att konventionsstaten ratificerat

a) Europarédets konvention om skydd for barn mot sexuell exploatering och sexuella
Overgrepp, i juni 2013,

b) Haagkonvention nr 34 om behdrighet, tillamplig lag, erk&nnande, verkstallighet
och samarbete i fragor om foraldraansvar och atgarder till skydd for barn, i september 2012,

c) tilldggsprotokollet mot olaglig tillverkning av och handel med skjutvapen, deras
delar, komponenter och ammunition till Forenta nationernas konvention mot
gransoverskridande brottslighet, i juni 2011,

d) Europaradets konvention om bekdampande av manniskohandel, i maj 2010.
5. Kommittén valkomnar ocksa féljande institutionella och politiska atgérder:
a) Tillsattandet av en kommission mot antiziganism, mars 2014.

b) Den nationella handlingsplanen for skydd av barn mot maénniskohandel,
exploatering och sexuella 6vergrepp 2014-2015, februari 2014.

c) Den langsiktiga strategin for att framja lika rattigheter och majligheter oavsett
sexuell 1dggning, konsidentitet eller kénsuttryck, december 2013.

d) Handlingsplanen PRIO psykisk ohdlsa, maj 2012.
e) Strategin for romsk inkludering 2012-2032.

f) Policyn om demokrati och ménskliga réttigheter i utvecklingssamarbete for 2012.
Huvudsakliga forbattringsomraden och rekommendationer

A. Allmanna atgarder for genomforande (artiklarna 4, 42 och 44,
punkt 6, i konventionen)

Kommitténs tidigare rekommendationer

6. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten vidtar alla nddvandiga
atgarder for att folja de av kommitténs tidigare rekommendationer som utfardades
2009 efter behandlingen av konventionsstatens fjarde periodiska rapport
(CRC/C/SWE/CO/4) och som inte har genomforts eller som inte har genomforts i
tillracklig omfattning och, i synnerhet, de som avser konventionens och dess
fakultativa protokolls rattsliga stallning i konventionsstaten (se ibid., punkt 10),
asylsékande barn och flyktingbarn (se CRC/C/SWE/CO/4, punkt 61) och sexuellt
utnyttjande, inklusive barnpornografi (se ibid., punkt 67).

Lagstiftning

7. Kommittén noterar de satsningar som konventionsstaten gjort for att ta itu med
kommitténs tidigare papekande om att konventionen fortfarande inte formellt erkénts som
svensk lag och, i synnerhet, informationen i konventionsstatens skriftliga svar om att en
utredning tillsatts i mars 2013 for att analysera hur tillampningen av lagar och andra
forfattningar stimmer éverens med konventionen.

8. Kommittén uppmanar konventionsstaten att skynda pa den utredning som
tillsattes i mars 2013 och att vidta alla nodvandiga atgarder for att nationell
lagstiftning fullt ut ska éverensstamma med konventionen och att konventionen vid
konflikt alltid ska vaga tyngre an bestammelser i nationell lag.
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Resursfordelning

9. Kommittén noterar med oro att den nationella budgeten inte innehaller sarskilda
budgetsatsningar pa genomférandet av konventionen.

10. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten

a) i sin nasta periodiska rapport till kommittén lamnar specifik information, i
siffror och procent, om den nationella budgeten nar det galler genomférandet av
konventionen,

b) utformar statens budget utifran ett barnrattsperspektiv genom att infora ett
system for att kontrollera fordelningen och anvandningen av resurser for barn i hela
budgeten,

¢) gor beddémningar av hur "barnets basta" beaktas vid investeringar eller
budgetnedskarningar i nagon sektor och beddmer konsekvensen av s&dana
investeringar eller budgetnedskarningar for bade flickor och pojkar.

Samordning

11.  Kommittén &r oroad over de skillnader som kvarstar nar det galler genomférandet av
konventionen i kommunerna och landstingen, vilket leder till att barns tillgng till stéd och
tjanster inte ar likvardig.

12. Kommittén rekommenderar  att  konventionsstaten inréttar  en
hognivdmekanism med ett tydligt mandat och med befogenhet att sikerstalla
likvardig tillgang till alla rattigheter pa regional och kommunal niva, och avsatter
nddvandiga manskliga, tekniska och ekonomiska resurser for att detta ska fungera
effektivt.

Oberoende dvervakning

13.  Kommittén upprepar sin uppskattning 6ver de manga atgarder som vidtagits av
Barnombudsmannen for att genomféra barns rattigheter (se CRC/C/SWE/CO/4, punkt 15),
men upprepar sin oro Gver att Barnombudsmannen inte kan ta emot enskilda klagomal fran
barn eller for barns rékning.

14. Mot bakgrund av kommitténs allmanna kommentar nr 2 (2002) om den roll
oberoende institutioner fér manskliga rattigheter har nar det galler att framja och
skydda barnets rattigheter, rekommenderas konventionsstaten att vidta alla lampliga
atgarder for att ge Barnombudsmannen mandat och lampliga resurser for att kunna
ta emot, utreda och hantera klagomal fran barn pa ett satt som préaglas av lyhérdhet
infor barnet, for att kunna garantera barnets integritet och skydd och for att kunna
vidta 6vervaknings-, uppféljnings- och kontrollatgarder nar det galler barn som
utsatts for krankningar. Kommittén rekommenderar ocksa att konventionsstaten
starker Barnombudsmannens oberoende.

B. Allmanna principer (artiklarna 2, 3, 6 och 12 i konventionen)

Icke-diskriminering

15. Kommittén berémmer konventionsstaten for dess arbete for att komma till ratta med
olika former av diskriminering, bl.a. dess vittomfattande lagstiftning mot diskriminering,
den langsiktiga strategin for att framja lika rattigheter och mojligheter oavsett sexuell
laggning, kdnsidentitet eller kdnsuttryck, och kommissionen mot antiziganism. Kommittén
ar dock oroad dver att
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a) vissa grupper av barn fortfarande utsatts for diskriminering, i synnerhet barn fran
utsatta och marginaliserade familjer och barn till invandrare, bl.a. afrikanska och
afrosvenska barn,

b) ordet ras tagits bort i den nya diskrimineringslagen och i regeringsformen samt
att det inte finns nagra uttryckliga rattsregler som olagligforklarar och forbjuder
organisationer som framjar och uppmanar till rashat, som tidigare papekats av kommittén
for avskaffande av rasdiskriminering (CERD/C/SWE/CO/19-21, punkterna 6 och 13),

¢) det forekommer att romska barn diskrimineras av sina skolkamrater,

d) det forekommer att barn som &r homosexuella, bisexuella eller transpersoner (hbt)
utsétts for mobbning, hotelser och vald.

16. Kommittén uppmuntrar konventionsstaten att anstranga sig ytterligare och
starka sina atgarder for att effektivt bekampa alla former av diskriminering och att

a) andra sin lagstiftning for att uppratthalla forbudet mot diskriminering i
samband med bl.a. etnicitet och att olagligférklara organisationer som framjar och
uppmanar till rashat,

b) sarskilt fokusera pa att arbeta forebyggande mot diskriminering och att, vid
behov, vidta aktiva atgarder for att skydda barn i sdrbara situationer, inklusive barn i
marginaliserade och missgynnade familjer, med migrationsbakgrund samt romska
barn och barn som ar homosexuella, bisexuella eller transpersoner,

c) satsa pa att 6ka kunskapen, bl.a. genom kampanjer som riktar sig sarskilt till
barn och ungdomar, for att fa bort alla former av diskriminering.

Barnets béasta

17.  Kommittén noterar med uppskattning att barnets ratt att fa sitt basta beaktat tas upp i
vissa lagar, men dr fortfarande oroad Over att det inte 1&ggs tillracklig vikt vid denna rétt,
sarskilt inte i asylprocesser som inbegriper barn. Kommittén ar ocksé oroad éver att

a) det inte gors en obligatorisk konsekvensanalys med utgangspunkt i barnets
rattigheter vid alla atgarder som ror barn,

b) relevanta yrkesgrupper inte har tillrdcklig utbildning i bedémning av barnets
bésta.

18. Mot bakgrund av kommitténs allmanna kommentar nr 14 (2013) om barnets
ratt att fa sitt basta satt i framsta rummet, upprepas de tidigare rekommendationerna
(CRC/C/SWE/CO/4, punkt 28) om att konventionsstaten bor starka sina atgarder for
att héja kunskapen om betydelsen och den praktiska tillampningen av principen om
barnets basta och att sakerstélla att artikel 3 i konventionen vederbdérligen aterspeglas
i lagstiftningen och administrativa atgarder. Kommittén rekommenderar ocksa
konventionsstaten att

a) infora obligatoriska konsekvensanalyser med utgangspunkt i barnets
rattigheter for att beddéma konsekvenserna av féreslagna beslut om politik,
lagstiftning, regler, budget, internationellt samarbete och andra administrativa beslut
som paverkar barn och barns atnjutande av sina réattigheter,

b) sékerstdlla att principen om barnets béasta ligger till grund fér och ar
vagledande i alla beslutsprocesser, sarskilt i asylarenden som inbegriper barn,
inklusive genom att erbjuda regelbunden utbildning till personal pd Migrationsverket
och de sociala myndigheterna samt mer utbildning i bedémning av barnets basta.
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Respekt for barnets asikter

19.  Kommittén ser positivt pd atgarderna i socialtjanstlagen och skollagen for att
genomfdra barnets ratt att komma till tals, men noterar med oro att den rétten &r otillrackligt
genomford i praktiken, i synnerhet nar det géller vardnad, boende och umgange, i
utredningar inom socialtjansten och i asylprocessen. Kommittén ar ocksa oroad over att ett
barn enligt utlanningslagen (1 kap 11 §) ska horas endast om det inte &r olampligt.

20. Mot bakgrund av kommitténs allménna kommentar nr 12 (2009) om barnets
ratt att bli hord rekommenderas konventionsstaten vidta atgarder for att starka den
ratten i enlighet med artikel 12 i konventionen och att sékerstélla ett effektivt
genomfdrande av lagstiftning som erkanner barnets ratt att komma till tals i relevanta
rattsliga forfaranden, inklusive genom att inréatta system och/eller férfaranden for att
socialsekreterare och domstolar ska kunna félja principen. Kommittén uppmanar
ocksa konventionsstaten att skyndsamt vidta rattsliga atgarder for att andra 1 kap 11
8 i utlanningslagen, ta bort olamplighetsundantaget och sakerstélla att ett barn alltid
far komma till tals vid beslut som paverkar barnet.

Ratten till liv, 6verlevnad och utveckling

21.  Kommittén ar oroad dver det hdga och dkande antalet sjalvmord bland personer med
funktionsnedsattning, inklusive barn, i konventionsstaten, som tidigare pépekats av
kommittén for rattigheter for personer med funktionsnedséttning (se CRPD/C/SWE/CO/1,
punkt 29).

22.  Kommittén uppmanar konventionsstaten att vidta alla nédvandiga atgarder for
att forhindra, identifiera och komma till ratta med grundorsakerna till sjalvmord hos
barn med funktionsnedsattning.

C. Medborgerliga rattigheter och friheter (artiklarna 7, 8 and 13-17)

Tillgdng till lamplig information

23.  Kommittén noterar med uppskattning de atgarder som konventionsstaten vidtagit for
att informera barn och deras foérdldrar om anvandningen av informations- och
kommunikationsteknik (IKT), t.ex. den turnerande konferensen Digital turist och den arliga
"Safer Internet Day", men ar oroad Gver att skolelever och foraldrar inte far tillrackligt
mycket utbildning om de risker som &r forknippade med anvéndningen av IKT.

24. Mot bakgrund av de rekommendationer som dagen for allmén diskussion om
digitala medier och barns réattigheter gav upphov till rekommenderas
konventionsstaten att

a) anstradnga sig ytterligare for att ta fram regelverk till skydd for barns
integritet och pa lampligt satt utbilda barn, larare och familjer i saker anvandning av
IKT, i synnerhet i hur barn kan skydda sig sjalva fran pedofiler, fran att utsattas for
information och material som &ar skadliga for deras vélbefinnande och fran
natmobbning,

b) 6ka kunskapen hos barn om de allvarliga konsekvenser som natmobbning
kan fa for deras kamrater,

c) starka mekanismerna for 6vervakning och lagféring av IKT-relaterade
krankningar av barns réattigheter.
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D. Vald mot barn (art. 19, 24, punkt 3, 28, punkt 2, 34, 37 a och 39)

Tortyr och annan grym eller férnedrande behandling eller bestraffning

25. Kommittén ar allvarligt oroad over anvandningen av isolering av barn som
missténks for brott och som placerats i hékte och arrest och 6ver det stora antalet barn i det
senare samt Over den tvangsbehandling och den ofrivilliga behandling som barn med
funktionsnedsattning utsatts for i psykiatriska vardmiljcer, i synnerhet anvandningen av
remmar eller balten i upp till tva timmar, och av avskiljning.

26.  Med hanvisning till kommitténs allmanna kommentar nr 8 (2006) om barnets
ratt till skydd mot kroppslig bestraffning och andra grymma eller férnedrande
former av bestraffning och kommitténs allménna kommentar nr 13 (2011) om barnets
ratt till frinet fran alla former av vald uppmanas konventionsstaten att

a) omgaende bryta isoleringen for alla barn och &ndra sin lagstiftning sa att
anvandningen av isolering under alla omstandigheter &r férbjuden,

b) i lag férbjuda anvandningen av remmar och balten och av avskiljning i
psykiatriska vardmiljéer och pa andra inrattningar,

c) sékerstalla att barn pd alla vardinrattningar har tillgang till en oberoende
klagomalsmekanism, att forhallandena pé sddana institutioner regelbundet och
effektivt Gvervakas och att rapporter om grym, omansklig eller férnedrande
behandling av forvarstagna barn skyndsamt och objektivt utreds,

d) utbilda medicinsk och icke-medicinsk personal i vardmetoder som inte
inbegriper vald och tvang,

e) standardisera polisens rapporteringsmekanismer for barn som &r
forvarstagna i arrester.

Overgrepp och vanvard

27.  Kommittén vélkomnar tillsattningen 2012 av en nationell samordnare mot vald i
néra relationer. Kommittén ar emellertid oroad Over att antalet offer for barnmisshandel har
okat betydligt, sarskilt nar det galler barn upp till 6 &r och &r besviken over att endast ett
fatal av anmalningarna om sadan misshandel leder till atal. Vidare noterar kommittén med
oro att

a) barn som utsatts for Gvergrepp och vanvard ofta har svart att fa tillgang till
rehabiliteringstjanster och psykiatrisk vard, framfor allt pa grund av den bristande
tydligheten om vardkedijan i stora delar av konventionsstaten,

b) personal i skolor och pa institutioner inte ar ordentligt utbildad for att upptacka
tidiga tecken pa dvergrepp och vanvard, vilket leder till att endast ett fatal av fallen anméls
till socialtjansten.

28.  Kommittén rekommenderar att konventionsstaten vidtar alla nddvéndiga
atgarder for att fa till stand ett sammanhéngande och samordnat system som skyddar
barn, for att ytterligare stdrka kunskaps- och utbildningsprogram, bl.a. kampanjer,
som involverar barn, for att fler fall av 6vergrepp och vald mot barn ska anmalas
samt for att utforma en heltdckande strategi for att forhindra och bekdmpa évergrepp
och vanvard av barn och

a) att avsatta tillrackliga méanskliga, tekniska och ekonomiska resurser for
genomférandet av langsiktiga program for att komma till ratta med grundorsakerna
till vald och dvergrepp,
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b) att fortlopande utbilda personal i skolor och pa institutioner om hur man
kan upptécka tecken pa att barn far illa,

¢) att uppmuntra till lokalt forankrade program som har till syfte att férhindra
och reagera pa vald i hemmet, 6vergrepp och vanvard, inklusive genom att lata fore
detta brottsoffer, frivilliga och kommuninvanare delta och att ge dem utbildning och
stod,

d) att uppratta en nationell databas 6ver alla forekomster av vald i hemmet
riktat mot barn och géra en omfattande utredning av valdets omfattning, orsaker och
karaktar,

e) att sakerstalla att barn som utsatts for vald och Gvergrepp har tillracklig
tillgang till lampliga fysiska och psykologiska insatser.

Sexuellt utnyttjande och sexuella évergrepp

29.  Kommittén uppskattar de atgarder som konventionsstaten vidtagit mot sexuellt
utnyttjande och sexuella évergrepp och i synnerhet att tillimpningsomréadet for grovt
sexuellt dvergrepp mot barn utvidgats, straffet hojts och preskriptionstiden for sexuellt
utnyttiande av barn forlangts. Kommittén ar emellertid oroad over den fortgaende
barnprostitutionen och barnpornografin i konventionsstaten och over bristen pa data om
sexuellt utnyttjande av barn, inklusive om handel med barn till och inom konventionsstaten
for sexuella andamal, eller om barn som utsatts for sexuella Gvergrepp eller sexuellt
utnyttjande av svenska medborgare utomlands.

30. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten anstranger sig ytterligare
for att eliminera forekomsten av utnyttjande och sexuella 6vergrepp och

a) upprattar en mekanism for systematisk insamling av data uppdelat pa alder,
kon, etniskt ursprung, nationellt ursprung, geografiskt lage och socioekonomisk
stéllning,

b) satsar mer pa att utveckla program och politik for att férhindra att sddana
brott begas och for att brottsoffer ska aterhamta sig och aterintegreras i samhallet, i
enlighet med de slutdokument som antogs av Varldskongressen mot kommersiell
sexuell exploatering av barn.

Barnets ratt till skydd mot alla former av vald

31.  Kommittén uppskattar de atgarder som konventionsstaten vidtagit mot mobbning,
men noterar med oro att skolornas handlingsplaner mot mobbning sallan uppges bygga pa
en kartlaggning av behov, att antalet elever som utsétts for nagon form av trakasserier,
inklusive natmobbning, av andra elever 6kar och att sociala medier-foretag inte i tillrackligt
hog utstrackning deltar i bekdmpningen av mobbning och trakasserier pa natet.

32.  Kommittén rekommenderar att konventionsstaten gdér  ytterligare
anstrangningar for att bekdmpa alla former av mobbning och trakasserier, inklusive
natmobbning och mobbning genom mobilen och i synnerhet

a) Okar sociala medier-foretags deltagande, forbattrar formagan hos larare,
andra personer som arbetar i skolan och elever att tolerera mangfald i skolan och
forbattra elevers konfliktlésningsfardigheter och att involvera barn i de initiativ som
syftar till att eliminera férekomsten av mobbning,

b) sakerstéller att alla skolor med jdmna mellanrum undersoker elevernas,
personalens och foraldrarnas erfarenheter av mobbning och trakasserier och i sina
handlingsplaner for att bekampa mobbning utgar fran dessa undersokningar.
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Hjalplinjer
33.  Kommittén noterar med uppskattning att manga av konventionsstatens kommuner

har en hjalplinje som &r bemannad dygnet runt med socionomutbildad personal, men att ett
stort antal kommuner endast har kapacitet att ta emot hjalplinjesamtal under dagen.

34.  Kommittén uppmuntrar konventionsstaten att avsatta mer manskliga, tekniska
och ekonomiska resurser till hjalplinjer for att kunna erbjuda en dygnet runt-6ppen
service i hela landet.

E. Familjemiljo och alternativ vard 5, 9-11, 18 (punkterna 1 och 2), 20-21, 25 och
27 (punkt 4))

Barn som berdvats sin familjemiljo

35. Kommittén uppskattar de olika atgarder som konventionsstaten vidtagit for att
underlétta kontakten mellan barn och deras frihetsherdvade foréldrar, inklusive inrattandet
av besoksldgenheter pa flera anstalter. Kommittén ar emellertid oroad Over att
nérhetsprincipen bara ar en faktor bland andra som beaktas i stéallet for att vara obligatorisk,
vilket kan innebéra att barn far resa langt for att besoka sina foraldrar och att vissa familjer
inte kan gora sadana resor pa grund av ekonomiska begransningar. Kommittén ar ocksa
oroad over att barn som maste resa langt for att besoka en foralder inte automatiskt far
besokstiden forlangd pa vissa anstalter.

36. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten vidtar alla ndédvéandiga
atgarder for att gora det mojligt for barn med foraldrar pa anstalt att uppréatthalla
personliga relationer och direktkontakt med dem och regelméssigt tillampa
narhetsprincipen. Kommittén uppmuntrar ocksa konventionsstaten att 6ka antalet
barnvanliga besoksutrymmen pa anstalter.

37.  Kommittén ar oroad Over rapporterade godtyckliga ingripanden i afrosvenskars och
afrikaners familjeliv och 6ver sociala myndigheters omhéandertagande av barn, som den
arbetsgrupp bestdende av experter pd manniskor av afrikanskt ursprung efter sitt besok i
konventionsstaten tidigare pépekat.

38. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten utforligt reglerar
forfaranden som rér omhandertagande av barn fran sina familjer och sékerstaller att
omhandertagande alltid noga utreds, ar forenligt med barnets basta och anvands som
en sista utvéag.

F. Funktionsnedséattning, grundlaggande héalsa och valfard (artiklarna 6, 18,
punkt 3), 23, 24, 26, 27 (punkterna 1-3) and 33)

Barn med funktionsnedsattning

39.  Kommittén valkomnar den nya bestammelsen i lag (1993:387) om stdd och service
till vissa funktionshindrade, som foreskriver att ett barn med en funktionsnedséttning ska
ges mojlighet att framfora sina asikter nar en insats ror honom eller henne, men ar oroad
over att barn med funktionsnedsattning inte regelmassigt far komma till tals i fragor som
ror dem och inte far mojlighet att uttrycka sig, som framholls av kommittén for rattigheter
for personer med funktionsnedsattning (se CRPD/C/SWE/CO/1, punkt 19). Kommittén ar
ocksa oroad 6ver att

a) det inte fors ndgon separat statistik 6ver brott mot barn med funktionsnedséttning
och att barn med funktionsnedsattning utsatts for mer vald &n barn som inte har nagon
funktionsnedsattning,
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b) d&ven om antalet barn som har tilltrade till inkluderande utbildning & mycket hogt,
ger skollagen skolor mojlighet att neka elever med funktionsnedséattning en plats om det
innebéar att "betydande ekonomiska eller organisatoriska svarigheter" uppstar, forutsatt att
kommunen kan erbjuda ett likvardigt alternativ,

c) skollagen foreskriver att barn med funktionsnedsattning behéver uppna de
"kunskapskrav som minst ska uppnas",

d) foraldrar och personer som arbetar med barn med funktionsnedséttning inte &r
tillréckligt informerade och utbildade nar det géller dessa barns séarskilda behov.

40. Mot bakgrund av kommitténs allmédnna kommentar nr 9 (2006) om réattigheter
for barn med funktionsnedsattning uppmanas konventionsstaten att anlagga ett
perspektiv baserat pa méanskliga rattigheter avseende funktionsnedsattning och i
synnerhet att

a) sakerstalla att befintliga atgarder for att barn med funktionsnedséttning ska
ha ratt att komma till tals i alla fragor som ror dem effektivt genomfors,

b) samla in uppgifter om barn med funktionsnedsattning som har utsatts for
brott och informera kommittén om resultatet i nasta rapport, bedriva forskning och
samla in uppgifter och statistik om vald mot barn med funktionsnedsattning och
stérka sin strategi och sina initiativ for upplysning och utbildning av féréaldrar och
personer som arbetar med barn och for att 6ka kunskapen hos allménheten,

c) sakerstélla att alla barn har tillgang till skolor utan diskriminering och att, i
detta syfte, upphava bestdmmelsen i skollagen som gor mottagandet av ett barn
beroende av vissa faktorer och avsatta tillrackligt manskligt, tekniskt och ekonomiskt
stod for att sékerstalla att inga skolor stélls infér organisatoriska eller ekonomiska
begréansningar som hindrar utbildningen fran att fullt ut vara inkluderande,

d) skyndsamt vidta rattsliga atgarder och avsatta alla nodvandiga resurser for
att sakerstélla att varje barn med funktionsnedsattning ges mojlighet och allt
nodvandigt stéd for att nd hogsta mojliga utbildningsnivd utifrdn barnets egen
formaga,

e) utveckla kunskaps- och utbildningsprogram for foraldrar och larare om hur
de sarskilda behoven hos barn med funktionsnedsattning upptécks och tillgodoses.

Halsa och halso- och sjukvard

41,  Kommittén valkomnar bestammelsen om likvardig halso- och sjukvard for
asylsokande barn, men &ar oroad 6ver att det fortfarande finns stora skillnader i fraga om
fysisk och psykisk halsa mellan barn fran olika ekonomiska bakgrunder.

42.  Kommittén uppmarksammar konventionsstaten pa sin allmanna kommentar
nr 15 (2013) om barnets rétt till basta uppnaeliga halsa och rekommenderar att
konventionsstaten anstranger sig ytterligare for att forbattra halsotillstdndet hos barn
fran missgynnade och marginaliserade grupper och avsatter tillrackliga ekonomiska,
manskliga och tekniska resurser for att garantera deras ratt till halsa, utan
diskriminering.

Psykisk hélsa

43. Kommittén noterar med oro

a) den markanta 6kningen av antalet barn som bedéms ha sa kallade inlarnings- eller
beteendesvarigheter, i synnerhet Attention Deficit/Hyperactivity Disorder (adhd),
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b) okningen av forskrivningen av amfetamin och amfetaminliknande
psykostimulerande l&kemedel, framfor allt i form av metylfenidat, utan ordentlig utredning
av deras biverkningar, och det missbruk som anvandningen av dessa lakemedel resulterar i.

44,  Kommittén uppmanar konventionsstaten att inratta ett system av oberoende
experter som bevakar diagnosen av adhd och andra beteendeproblem och
anvandningen av lakemedelsbehandling for barn som fatt diagnosen och att

a) bedriva oberoende forskning om diagnostiseringsmetoder som anvands i
beddmningen av barns psykiska halsoproblem,

b) sakerstélla att lamplig och vetenskapligt beprévad psykologisk behandling
och specialiststod for barn, deras fordldrar och larare prioriteras framfor
forskrivningen av lakemedel vid adhd och andra beteendeproblem.

45, Kommittén &r oroad Over att skolhalsovérden, trots det hdga antalet unga med
psykisk ohdlsa och psykosociala sjukdomar, inte har tillrdckligt med resurser for att ta hand
om dem i tid och pa ldmpligt sétt, och att de behover vanta lange innan de far komma till
skolpsykologer och ta del av det psykosociala stédsystemet.

46.  Kommittén rekommenderar att konventionsstaten Okar resurserna till
skolhalsovarden for att sakerstalla att barn har tillgang till och far lampligt stod vid
psykosociala och psykiska problem samt lamplig psykiatrisk vard inom rimlig tid,
som tidigare rekommenderats av kommittén for rattigheter for personer med
funktionsnedsattning (se CRPD/C/SWE/CO/1, punkt 18).

Levnadsstandard
47, Kommittén noterar med oro att

a) ett relativt stort antal barn lever i fattigdom,

b) barn i migrationssituationer i storre utstrdckning &r drabbade av ekonomiska
svérigheter an barn med hemvist i konventionsstaten, och att dagersattningen for
asylsokande fortfarande &r Iag och inte har dndrats sedan 1994,

c) till skillnad fran det allmanna barnbidraget minskar barnbidraget till asylsokande
familjer for det tredje barnet och efterféljande barn,

d) hundratals barn 2013 uppges ha drabbats av vrékning, sérskilt till foljd av obetald
forfallen hyra.

48. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten avsatter mer manskliga,
tekniska och ekonomiska resurser och utreder grundorsakerna till fattigdom i syfte
att starka strategierna och atgarderna for att

a) starka program till stod for behdvande familjer, i synnerhet ensamstaende
familjer och de som lever under svara socioekonomiska eller andra forhallanden,

b) hoja dagerséttningen till asylsékande och skyndsamt vidta rattsliga atgarder
for att sakerstélla att ersattningarna inte minskas for familjer med fler an tva barn,

c) sakerstalla att familjer inte tvangsforflyttas eller vraks och att barnets ratt
till lampligt boende alltid respekteras.
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G. Sarskilda skyddsatgarder (artiklarna 22, 30, 32-33, 35-36, 37 b—d, 38-39 och
40)

Asylstkande barn och flyktingbarn

49.  Kommittén &r oroad 6ver uppgifterna om att asylsékande barn skickas tillbaka till
sina hemlander i strid med principen om "non-refoulement". Kommittén noterar ocksa med
oro

a) att ensamkommande och asylsbkande barn I6per sarskild risk att utsattas for
sexuellt utnyttjande och/eller sexuella 6vergrepp och de manga fallen av ensamkommande
barn som forsvinner varje ar, varav de flesta inte utreds tillrackligt,

b) att barnspecifika former av forfoljelse, som risken att utsattas for tvangsarbete,
barnaktenskap, manniskohandel, kvinnlig kénsstympning eller rekrytering till barnsoldat, i
utlanningslagen inte uttryckligen anges som grund for asyl,

c) att barn som omhindertas pa grund av vanvard och/eller vald i hemmet kan
utvisas tillsammans med sina foréldrar i enlighet med utlanningslagen,

d) att ingen tidsram anges i lagen om god man fér ensamkommande barn, 3 §, som
foreskriver att en god man ska forordnas for barnet "sa snart det ar mojligt”, vilket i vissa
fall leder till att barn far vénta i flera veckor innan en god man forordnas,

e) att gode mén inte alltid ar tillrackligt utbildade och inte alltid har med sig en tolk
nar de traffar barnet,

f) rapporterade fall av langa vantetider for barn innan deras asylarende avgors,

g) uppgifterna om att ménga ensamkommande och asylsokande barn inte far
vinterklader, hygienartiklar eller skolmaterial.

50. Kommittén uppmanar konventionsstaten att skyndsamt vidta atgarder for att
sakerstélla att principen om ""non-refoulment' alltid respekteras om barn ska skickas
tillbaka till sitt hemland. Konventionsstaten rekommenderas vidare att

a) utreda alla fall av forsvinnanden av ensamkommande barn och vidta alla
nodvandiga atgarder for att 6ka skyddet av dessa,

b) andra utlanningslagen s att barnspecifika former av forféljelse uttryckligen
anges, t.ex. risken att utsattas for tvangsarbete, barnaktenskap, manniskohandel,
kvinnlig kdnsstympning eller att rekryteras som barnsoldat, som grund for asyl,

c) sakerstélla att inget barn utvisas tillsammans med foéraldrar eller
vardnadshavare fran vilka barnet omhandertagits pa grund av att det utsatts fér vald
och/eller dvergrepp i deras vard och gora en beddmning av barnets basta i alla beslut
som ror ett sadant barn,

d) foreskriva i lag att varje ensamkommande barn omgaende férordnas en god
man som har lamplig utbildning och som med jamna mellanrum fortbildas, att barnet
har regeloundna méten med sin gode man och att en tolk férordnas om sprakproblem
uppstéar for att kommunikationen dem emellan ska fungera effektivt,

e) paskynda asylprocessen och sikerstilla att alla asylsokande barn &r fullt
utrustade med grundlédggande fornddenheter, i synnerhet lampliga klader,
hygienartiklar och allt nédvéndigt skolmaterial.
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Barn i migrationssituationer

51.  Kommittén noterar med oro att barn som anses vara "i transit" har svart att fa
tillgang till utbildning och att antalet barn som hoppar av skolan &r hégre bland barn med
migrationsbakgrund.

52.  Kommittén rekommenderar att konventionsstaten andrar sin lagstiftning for
att sakerstalla att barn som anses vara "'i transit™ fullt ut far tillgang till utbildning,
vidtar alla nédvandiga atgarder for att effektivt minska antalet barn som hoppar av
skolan och ger dem som har hoppat av skolan majlighet att teruppta sin skolgang.

Uppféljning av kommitténs tidigare sammanfattande slutsatser och
rekommendationer avseende det fakultativa protokollet om barn i vapnad konflikt

53. Kommittén valkomnar ikrafttrddandet av lagen om straff for folkmord, brott mot
manskligheten och krigsforbrytelser i juli 2014, som faststéller att rekrytering och
anvandning i vapnad konflikt av barn som inte fyllt 15 &r utgor en krigsforbrytelse.
Kommittén &r emellertid fortfarande oroad Gver att personer under 18 ar som frivilligt
deltar i de frivilliga forsvarsorganisationernas totalforsvarsorienterade ungdomsaktiviteter
far skjututbildning. Vidare noterar kommittén med oro att

a) det inte finns tillréckliga garantier for att vapen inte skickas till lander dar barn
har rekryterats eller kan bli rekryterade eller anvénds i fientligheter,

b) det inte finns ndgra mekanismer for en systematisk insamling av uppgifter om
flyktingbarn, asylsékande barn och migrantbarn som har rekryterats eller anvants i
fientligheter utomlands.

54,  Kommittén upprepar sina tidigare rekommendationer
(CRC/C/OPAC/SWE/CO/1, punktl5) om att konventionsstaten ska hdja
minimialdern for frivilliga som deltar i skjututbildning som tillhandahalls av frivilliga
forsvarsorganisationer fran 16 till 18 ar for att fullt ut respektera det fakultativa
protokollets anda och att ge barn fullt skydd under alla férhallanden.
Konventionsstaten rekommenderas aterigen att informera och utbilda alla frivilliga
forsvarsorganisationer som erbjuder personer under 18 &r skjututbildning och
militarliknande utbildning om det fakultativa protokollet och andra relevanta
internationella normer. Kommittén uppmanar ocksa konventionsstaten att

a) infora ett fullstandigt forbud mot export av vapen, inklusive sma och latta
vapen, om slutdestinationen ar ett land som ar kant for att barn rekryteras eller
anvands i fientligheter, eller kan komma att rekryteras eller anvandas i fientligheter,

b) systematiskt samla in uppgifter om flyktingbarn, asylsékande barn och
migrantbarn inom sin jurisdiktion som har rekryterats eller anvéants i fientligheter
utomlands.

Uppféljning av kommitténs tidigare slutsatser och rekommendationer avseende det
fakultativa protokollet om férséljning av barn, barnprostitution och barnpornografi

55.  Kommittén vélkomnar den nationella handlingsplanen fér skydd av barn mot
manniskohandel, exploatering och sexuella 6vergrepp 2014-2015 och den gemensamma
handlingsplan som utarbetats av grénspolisen i Stockholm, men upprepar sin oro (se
CRC/C/OPSC/SWE/CO/1) dver att

a) konventionsstaten i sin lagstiftning inte sérskilt definierar och forbjuder alla de
brott som anges i artiklarna 1,2 och 3 i det fakultativa protokollet och att konventionsstatens
brottsbalk inte omfattar alla brott enligt det fakultativa protokollet,
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b) konventionsstaten i sin rattspraxis och lagstiftning inte alltid ger brottsutsatta barn
som &r over 15 ar tillrackligt skydd,

c) kunskapen fortfarande 4r 14g hos de personer som arbetar med eller for barn om
hur de riskfaktorer som hanfor sig till brotten enligt det fakultativa protokollet identifieras
och behandlas samt hur dessa brott ska hanteras, inklusive sadana som inbegriper utlandska
brottsoffer, och var de ska anmélas,

d) konventionsstatens forklaring i fraga om artikel 2 c i det fakultativa protokollet,
dar man anger att orden "varje framstéllning" i artikeln tolkas som att endast avse "visuell
framstallning” av barnpornografi, utgor ett hinder mot att det fakultativa protokollet for att
bekampa alla former av barnpornografi genomfors fullt ut.

56. Kommittén uppmanar konventionsstaten att vidta alla nédvandiga atgarder for
att se till sd att brottsbalken fullt ut 6verensstammer med bestammelserna i det
fakultativa protokollet, inklusive genom att

a) kriminalisera alla de brott som avses i artiklarna 1, 2 och 3 i det fakultativa
protokollet och alla former av barnpornografi, enligt tidigare rekommendationer, och
belagga sexuellt utnyttjande med straff som stdr i proportion till brottets
svarhetsgrad,

b) ge alla barn som utsatts for évergrepp, inklusive barn dver 15 ar, ett fullgott
rattsligt skydd,

¢) omproéva sin instéllning nar det galler att kdp av sexuell handling av barn
och utnyttjande av barn for sexuella dndamal anses som '‘mindre allvarliga
sexualbrott mot barn’ och att ta bort kravet pa dubbel straffbarhet for utlamning nar
sddana brott begds utanfor landets territorium,

d) erbjuda alla personer som arbetar med och for barn systematisk utbildning
om det fakultativa protokollet,

e) ta tillbaka sin forklaring i fraga om artikel 2 ¢ i det fakultativa protokollet.

Rattskipning for unga lagovertradare

57.  Kommittén uppskattar det arbete som gjorts for att garantera unga lagovertradares
rattigheter, men &r oroad Over att

a) barn som frihetshertvas inte alltid informeras om sina rattigheter och om varfor
de belaggs med restriktioner och inte heller garanteras sina grundlaggande rattigheter sa
snart de berdvas sin frihet, t.ex. ratt till tillgang till forsvarare, ratten att bli undersokt av en
oberoende ldkare och rétten att underrdtta en anhorig eller valfri person, som tidigare
pépekats av kommittén mot tortyr (CAT/C/SWE/CO/6-7, punkt 7),

b) barn fortfarande satts i hakte i vantan pa rattegang utan att det gors tillrackligt
mycket for att hitta alternativ till haktning, och att det finns en brist p& allmanna och
formaliserade rutiner for hantering av barn i hikte, som togs upp av Barnombudsmannen i
sin arsrapport 2013,

¢) frihetsberdvandets varaktighet, inklusive hdktning, inte &r reglerad i lag,
d) tillgangen till utbildning skiljer sig at mellan olika hakten.

58. Mot bakgrund av kommitténs allméanna kommentar nr 10 (2007) om barnets
rattigheter inom réattskipning fér unga lagévertradare uppmanas konventionsstaten
fortsatta sitt arbete med att rattskipningssystemet for unga lagévertradare fullt ut ska
Overensstamma med  konventionen och andra internationella  normer.
Konventionsstaten uppmanas i synnerhet att
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a) sdkerstalla att barn som ar frihetsberévade omedelbart far skalen till
frihetsberévandet och sina rattigheter forklarade for sig pa ett satt som de forstar, i
synnerhet ratten att fa omedelbar tillgdng till en forsvarare, ratten att bli undersokt
av en oberoende lakare, foretradesvis av nagon de sjalva valt, och ratten att
underratta en anhdrig, och konsuldra myndigheter om sa ar lampligt, samt aven
sakerstalla att ingenting som sags utan att ett juridiskt bitrade ar narvarande far
anvandas under rattsprocessen,

b) verka for alternativ till frihetsberévande och héktning och sakerstélla att
frihetsberévande, inklusive anhallande och héaktning i vantan pa rattegang, anvands
som sista utvag och under kortast mdjliga tid, och att detta regelbundet omprévas av
en domare med sikte pa att frihetsberdvandet ska upphora,

c) i all relevant lagstiftning inféra en begrénsning av tidslangden for
frihetsberdvande i alla miljoer,

d) sakerstélla att alla frihetsberévade barn har samma lagstadgade ratt till
utbildning.

Brottsoffer och vittnen till brott

59.  Kommittén &r oroad over att barn, 4ven om de barn som bevittnat vald och andra
former av dvergrepp i néra relationer har stallning som brottsoffer, inte har stallning som
malsdgande i rattsprocessen, vilket innebar att de inte erbjuds nagot eget
malsagandebitrade, inte hors av polisen utan vardnadshavares medgivande och har svart att
fa skadestdnd. Kommittén noterar vidare med oro att manga rattsprocesser som inbegriper
barn som bevittnat brott drar ut pa tiden.

60. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten kraver att barnets basta ska
komma i férsta hand i rattvasendets behandling av barn som utsatts for eller bevittnat
brott och

a) ger lampligt stéd till barn som utsatts fér eller bevittnat brott i hela
rattsprocessen, tillsammans med juridiskt ombud, information om och tillgang till
skadestand och ger barn ratt till stallning som méalsagande i rattsprocessen,

b) vidtar alla nodvandiga atgarder for att forhindra att processer som
inbegriper barn som utsatts for brott drar ut pa tiden.

H. Ratifikation av det fakultativa protokollet om ett klagomalsforfarande

61. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten, i syfte att ytterligare framja
uppfyllandet av sitt dtagande om barnets rattigheter, ratificerar det fakultativa
protokollet till konventionen om barnets rattigheter om ett klagomalsférfarande.

I. Ratifikation av internationella instrument om manskliga rattigheter
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62. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten, i syfte att ytterligare framja
uppfyllandet av sitt atagande om barnets rattigheter, ratificerar de internationella
centrala instrument om manskliga rattigheter som konventionsstaten dnnu inte &ar
part i, némligen den internationella konventionen om skydd for alla migrantarbetare
och deras familjemedlemmar, den internationella konventionen till skydd for alla
méanniskor mot patvingade forsvinnanden och det fakultativa protokollet till den
internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter.



CRC/C/SWE/CO/5

J. Samarbete med regionala organ

63. Kommittén uppskattar konventionsstatens samarbete med Europaradet och
Europeiska unionen och rekommenderar att konventionsstaten fortsatter sitt
samarbete med Europarddet om genomférandet av barns rattigheter, bade i
konventionsstaten och i andra av Europaradets medlemslander.

IV. Genomférande och rapportering

A. Uppfoljning och spridning

64. Kommittén rekommenderar att konventionsstaten vidtar alla lampliga
atgarder for att sakerstalla att de rekommendationer som dessa sammanfattande
slutsatser och rekommendationer innehaller fullt ut foljs. Kommittén rekommenderar
ocksd att den femte periodiska rapporten, konventionsstatens skriftliga svar pa
frdgorna och dessa sammanfattande slutsatser och rekommendationer gors
tillgangliga for allmanheten pa landets sprak.

B. Nasta rapport

65. Kommittén ber konventionsstaten att ldmna in sin kombinerade sjatte och
sjunde periodiska rapport senast den 1 mars 2021 och att i samband med detta
informera om hur man foljt upp dessa sammanfattande slutsatser och
rekommendationer. Rapporten boér vara utformad i enlighet med kommitténs
sarskilda riktlinjer for konventionsrapportering som antogs den 1 oktober 2010
(CRC/C/58/Rev.2 och Corr.l) och bor inte Overstiga 21200 ord (se
generalférsamlingens resolution 68/268, punkt 16). Om en rapport som Overstiger det
faststéllda ordantalet 1amnas in kommer konventionsstaten att uppmanas forkorta
rapporten i enlighet med ovanndmnda resolution. Om konventionsstaten inte har
mojlighet att revidera och lamna in rapporten pa nytt kan en dversattning av denna
for kommitténs behandling inte garanteras.

66. Kommittén ber ocksd konventionsstaten att ldmna in ett uppdaterat
karndokument, som inte Overstiger 42400 ord, i enlighet med kraven for det
gemensamma karndokumentet i de harmoniserade riktlinjerna for rapportering inom
ramen for de internationella konventionerna om de manskliga rattigheterna, inklusive
riktlinjer om det gemensamma k&rndokument och de sarskilda riktlinjer for
konventionsrapportering som antogs i juni 2006 vid det femte gemensamma motet
mellan  kommittéerna fér de organ som inrdttats med stéd av
maénniskoréattskonventionerna (HRI/GEN/2/Rev.6, kap. 1) och generalférsamlingens
resolution 68/268 (punkt. 16).
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